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Lassen Sie die Lichterketten
nicht unbeaufsichtigt
eingeschaltet, besonders Uber
Nacht oder wenn Sie das Haus
verlassen.

Halten Sie die Lichterketten von
brennbaren Materialien wie
Vorhangen, Papier oder
Méobeln fern.

Verwenden Sie nur fir den
AufRenbereich zugelassene
Lichterketten im Freien.

Uberpriifen Sie vor dem
Gebrauch, ob die Lichterketten
und Stecker keine
Beschadigungen aufweisen.

Stecken Sie die Lichterketten
nicht in Uberlastete Steckdosen
oder Verlangerungskabel.

Verwenden Sie wasserfeste
Lichterketten im Freien, um
Kurzschlusse oder elektrische
Schaden durch Feuchtigkeit zu
vermeiden.

Tauchen Sie die Lichterketten
niemals in Wasser oder lassen
Sie sie nass werden.

Berlhren Sie die Lichterketten
wahrend des Betriebs nicht, da
sie heifls werden kénnen.

Halten Sie die Lichterketten von
leicht entflammbaren
Materialien und Personen fern,
um Verbrennungen zu
vermeiden.

Platzieren Sie die Lichterketten
aulerhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren, um ein
versehentliches Ziehen oder
Spiel zu verhindern.

Lagern Sie die Lichterketten
nach dem Gebrauch an einem
trockenen Ort, um
Beschadigungen durch
Feuchtigkeit zu vermeiden.

EN

Do not leave the lights on
unattended, especially
overnight or when you
leave the house.

Keep the lights away from
flammable materials such
as curtains, paper or
furniture.

Only use outdoor-approved
fairy lights outdoors.

Before use, check that the
lights and plugs are not
damaged.

Do not plug the lights into
overloaded sockets or
extension cords.

Use waterproof string lights
outdoors to avoid short
circuits or electrical
damage caused by
moisture.

Never immerse the fairy
lights in water or let them
get wet.

Do not touch the fairy lights
during operation as they
may become hot.

Keep the lights away from
flammable materials and
people to avoid burns.

Place the string lights out
of the reach of children and
pets to prevent accidental
pulling or playing.

After use, store the fairy
lights in a dry place to
avoid damage caused by
moisture.

FR

Ne laissez pas les guirlandes
lumineuses allumées sans
surveillance, surtout la nuit ou
lorsque vous quittez la maison.

Eloignez les guirlandes
lumineuses des matériaux
inflammables tels que les
rideaux, le papier ou les
meubles.

Utilisez uniquement des
guirlandes lumineuses
extérieures a I'extérieur.

Avant utilisation, vérifiez que la
guirlande lumineuse et les
fiches ne sont pas
endommagées.

Ne branchez pas la guirlande
lumineuse dans des prises ou
des rallonges surchargées.

Utilisez des guirlandes
lumineuses étanches a
I'extérieur pour éviter les
courts-circuits ou les
dommages électriques causés
par I'humidité.

Ne plongez jamais la guirlande
lumineuse dans 'eau et ne la
laissez pas se mouiller.

Ne touchez pas les guirlandes
lumineuses pendant leur
utilisation car elles peuvent
devenir chaudes.

Gardez la guirlande lumineuse
loin des matériaux hautement
inflammables et des personnes
pour éviter les brdlures.

Placez la guirlande lumineuse
hors de portée des enfants et
des animaux domestiques pour
éviter de tirer ou de jouer
accidentellement.

Apres utilisation, rangez la
guirlande lumineuse dans un
endroit sec pour éviter les
dommages dus a I'humidité.

IT

Non lasciare le luci accese
incustodite, soprattutto di
notte o quando si esce di
casa.

Tieni le lucine lontane da
materiali infiammabili come
tende, carta o mobili.

Utilizzare solo luci a catena
all'aperto.

Prima dell'uso verificare che
le lucine e le spine non siano
danneggiate.

Non collegare le lucine a
prese sovraccariche o a
prolunghe.

Utilizzare luci a catena
impermeabili all'aperto per
prevenire cortocircuiti o danni
elettrici causati dall'umidita.

Non immergere mai le lucine
nell'acqua e non lasciare che
si bagnino.

Non toccare le lucine mentre
sono in uso perché possono
surriscaldarsi.

Tenere le luci della stringa
lontano da materiali
altamente infiammabili e da
persone per evitare ustioni.

Posizionare le luci della
catena fuori dalla portata di
bambini e animali domestici
per evitare che vengano tirate
o giocate accidentalmente.

Dopo l'uso, conservare le
lucine in un luogo asciutto per
evitare danni causati
dall'umidita.

NL

Laat lichtslingers niet
onbeheerd branden, vooral 's
nachts of wanneer u het huis
verlaat.

Houd lichtslingers uit de buurt
van brandbare materialen zoals
gordijnen, papier of meubels.

Gebruik buitenshuis alleen
lichtslingers voor buiten.

Controleer voor gebruik of de
kerstverlichting en stekkers niet
beschadigd zijn.

Sluit de kerstverlichting niet aan
op overbelaste stopcontacten
of verlengsnoeren.

Gebruik waterdichte
lichtslingers buitenshuis om
kortsluiting of elektrische
schade veroorzaakt door vocht
te voorkomen.

Dompel de kerstverlichting
nooit onder in water en laat ze
niet nat worden.

Raak de kerstverlichting niet
aan terwijl ze in gebruik zijn,
omdat ze heet kunnen worden.

Houd de lichtslingers uit de
buurt van licht ontvlambare
materialen en mensen om
brandwonden te voorkomen.

Plaats de lichtslingers buiten
het bereik van kinderen en
huisdieren om te voorkomen
dat ze per ongeluk eraan
trekken of spelen.

Bewaar de kerstverlichting na
gebruik op een droge plaats om
schade door vocht te
voorkomen.

ES

No deje las luces encendidas
sin supervision, especialmente
durante la noche o al salir de
casa.

Mantenga las luces de cadena
alejadas de materiales
inflamables como cortinas,
papel o muebles.

Utilice unicamente luces de
cadena para exteriores en el
exterior.

Antes de su uso, compruebe
que la cadena de luces y los
enchufes no estén dafiados.

No conecte la cadena de luces
a enchufes sobrecargados ni a
cables de extension.

Utilice cadenas de luces
impermeables en exteriores
para evitar cortocircuitos o
dafios eléctricos causados por
la humedad.

Nunca sumerjas las luces de
hadas en agua ni permitas que
se mojen.

No toque las luces de hadas
mientras estén en uso, ya que
pueden calentarse.

Mantenga las luces de cadena
alejadas de materiales y
personas altamente inflamables
para evitar quemaduras.

Coloque la cadena de luces
fuera del alcance de los nifios y
las mascotas para evitar tirones
0 juegos accidentales.

Después de su uso, guarde las
luces de hadas en un lugar
seco para evitar dafos por la
humedad.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci

BAHAG AG

Gutenbergstrasse 21, 68167 Mannheim

service@bauhaus.info

cz

Nenechavejte fetézova
sveétla rozsvicena bez
dozoru, zejména pres noc
nebo pfi odchodu z domu.

Retézova svétla udrzujte v
dostate¢né vzdalenosti od
hoflavych materiall, jako
jsou zaclony, papir nebo
nabytek.

Venku pouzivejte pouze
venkovni Fetézova svétla.

PFed pouzitim zkontrolujte,
zda nejsou poSkozena
svétla a zastréky.

Nezapojujte pohadkova
svétla do pretizenych
zasuvek nebo
prodluzovacich kabeld.

Venku pouzivejte
vodotésna fetézova svétla,
abyste zabranili zkratim
nebo elektrickému
poskozeni zpusobenému
vlhkosti.

Nikdy neponofujte
pohadkova svétla do vody
a nenechte je navlhnout.

Nedotykejte se
pohadkovych svétel, kdyz
jsou v provozu, protoze se
mohou zahfat.

Ret&zova svétla udrzujte v
dostatecné vzdalenosti od
vysoce hoflavych materialt
a osob, aby nedoslo k
popaleni.

Ret&zova svétla umistéte
mimo dosah déti a
domacich zvifat, abyste
zabranili nahodnému
vytazeni nebo hrani.

Po pouziti ulozte svitidla na
suché misto, aby nedoslo k
poskozeni vihkosti.

HR

Ne ostavljajte svjetiljke
upaljene bez nadzora,
posebno preko nodi ili kada
izlazite iz kuce.

Drzite svjetiljke dalje od
zapaljivih materijala kao $to
su zavjese, papir ili
namjesta;.

Na otvorenom koristite samo
vanjske svijetiljke.

Prije uporabe provjerite da
lampice i utikaci nisu
osteceni.

Ne ukljucujte lampice u
preopterecene uti¢nice ili
produzne kabele.

Koristite vodootporna svjetla
na otvorenom kako biste
sprijecili kratke spojeve ili
elektricnu Stetu uzrokovanu
vlagom.

Nikada nemojte uranjati
svjetla u vodu niti dopustiti da
se smoce.

Ne dirajte lampice dok su u
upotrebi jer se mogu zagrijati.

Drzite svjetiljike podalje od
lako zapaljivih materijala i
ljudi kako biste izbjegli
opekline.

Postavite svjetilike izvan
dohvata djece i kuc¢nih
ljubimaca kako biste sprijecili
slu€ajno povlacenije ili igru.

Nakon upotrebe, lampice
Cuvajte na suhom mjestu
kako biste izbjegli oStec¢enje
od vlage.

Si

Ne pus¢ajte prizganih lu¢k
brez nadzora, zlasti ¢ez no¢
ali ko zapu$cate hiSo.

Hraniti nizke luéi stran od
vnetljivih materialov, kot so
zavese, papir ali pohistvo.

Na prostem uporabljajte samo
zunanje lugi.

Pred uporabo preverite, da
pravljine lucke in vtici niso
poskodovani.

Pravlji¢nih luck ne vklapljajte
v preobremenjene vti¢nice ali
podaljske.

Za preprecevanje kratkih
stikov ali elektri¢nih poskodb,
ki jih povzroc€i vlaga,
uporabljajte vodoodporne Iuci
na prostem.

Pravlji¢nih lu¢k nikoli ne
potapljajte v vodo ali dovolite,
da se zmocijo.

Ne dotikajte se pravljicnih
lu¢k, medtem ko so v uporabi,
ker se lahko segrejejo.

Vrvi€ne luci hranite pro¢ od
lahko vnetljivih materialov in
ljudi, da preprecite opekline.

Postavite lucke izven dosega
otrok in hisnih ljubljenckov, da
preprecite nenamerno
vle€enje ali igro.

Po uporabi shranite pravljicne
lu¢ke na suhem mestu, da
preprecite poskodbe zaradi
vlage.

HU

Ne hagyja felligyelet nélkdil
égve a zsinoros lampakat,
kildndsen éjszaka, vagy amikor
elhagyja a hazat.

Tartsa tavol a lampakat
gyulékony anyagoktol, példaul
fliggényoktél, papirtdl vagy
butoroktol.

A szabadban csak kultéri
lampakat hasznaljon.

Hasznalat el6tt ellendrizze,
hogy a tiindérlampak és a
csatlakozok nem sértltek-e.

Ne csatlakoztassa a
tundérlampakat tulterhelt
aljzatokba vagy
hosszabbitokabelekbe.

Hasznaljon vizall6 lampakat a
szabadban, hogy elkertlje a
rovidzarlatot vagy a nedvesség
okozta elektromos karokat.

Soha ne meritse vizbe a
tundérlampakat, és ne hagyja,
hogy nedvesek legyenek.

Ne érintse meg a
tundérlampakat hasznalat
kdézben, mert felforrésodhatnak.

Az égési sérllések elkerllése
érdekében tartsa tavol a
lampaflizért nagyon gyulékony
anyagoktol és emberektol.

Helyezze a lampafizért
gyermekektdl és haziallatoktol
tavol, hogy elkertlje a véletlen
rangatast vagy jatékot.

Hasznalat utan tarolja a
tundérlampakat szaraz helyen,
hogy elkertilje a nedvesség
okozta karosodast.
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Uberpriifen Sie regelméRig die
Lichterketten auf
Beschadigungen oder
Verschleifld und ersetzen Sie sie
bei Bedarf.

Bitte lesen Sie die gesamte
Gebrauchsanweisung des
Herstellers sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.

Bevor Sie Produkte aufbauen
und benutzen sollten Sie alle in
der Gebrauchsanweisung
aufgefihrten Informationen
sorgféltig lesen. Warnhinweise
und Sicherheitsrichtlinien
behandeln einige der allgemein
maoglichen auftretenden
Risiken, kénnen aber nicht alle
in vollem

Umfang abdecken. Gehen Sie
daher stets mit auRerster
Vorsicht vor und bewahren Sie
Gebrauchsanweisungen zur
spateren Verwendung sorgfaltig
auf.

Produkte sollten nie von
Kindern sowie von Personen
mit verringerten

physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt

werden, es sei denn, die
Gebrauchsanweisung des
Hersteller lasst dies explizit zu.
Kinder sollten nie
unbeaufsichtigt mit Produkten
spielen.

Auch Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von
Kindern durchgefiihrt werden.

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug! Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der Reichweite von
Kindern sowie Personen mit
verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten.

EN

Check the light chains
regularly for damage or
wear and replace them if
necessary.

Please read the entire
manufacturer's instructions
carefully and follow all
safety instructions provided
therein.

Before assembling and
using products, you should
carefully read all the
information provided in the
instructions. Warnings and
safety guidelines

cover some of the general
risks that may occur, but
cannot cover all of them.
Therefore, always exercise
extreme caution and keep
instructions for future
reference.

Products should never be
used by children or
persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of
experience and knowledge,
unless the manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never play
with products
unsupervised. Cleaning
and user maintenance
must also not be carried
out by children.

Danger of suffocation!
Packaging material is not a
toy! Keep packaging
material out of the reach of
children and people with
reduced physical, sensory
or mental capabilities.

FR

Vérifiez régulierement les
guirlandes lumineuses pour
déceler tout dommage ou usure
et remplacez-les si nécessaire.

Veuillez lire attentivement
I'intégralité du mode d'emploi
du fabricant et suivre toutes les
instructions de sécurité qui y
sont indiquées.

Avant d'installer et d'utiliser un
produit, vous devez lire toutes
les instructions d'utilisation
Lisez attentivement les
informations répertoriées.
Avertissements et consignes de
sécurité

couvrir certains des risques
généralement possibles qui
peuvent survenir, mais ne peut
pas les couvrir intégralement
Portée de la couverture. Par
conséquent, soyez toujours
extrémement prudent et
conservez soigneusement les
instructions d’utilisation pour
une utilisation future.

Les produits ne doivent jamais
étre utilisés par des enfants ou
des personnes ayant une
tension artérielle réduite.
capacités physiques,
sensorielles ou mentales ou
manque d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du fabricant le
permettent explicitement. Les
enfants ne doivent jamais jouer
avec des produits sans
surveillance.

Le nettoyage et I'entretien par
I'utilisateur ne doivent pas non
plus étre effectués par des
enfants.

Risque d'étouffement ! Le
matériel d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver le matériel
d'emballage hors de portée des
enfants et des personnes ayant
des capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites.

IT

Controllare regolarmente che
le catene luminose non siano
danneggiate o usurate e
sostituirle se necessario.

Si prega di leggere
attentamente le istruzioni per
I'uso complete del produttore
e di seguire tutte le istruzioni
di sicurezza ivi elencate.
Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi prodotto,
necessario leggere tutte le
istruzioni per l'uso

Leggere attentamente le
informazioni elencate.
Avvertenze e linee guida di
sicurezza

coprire alcuni dei rischi
generalmente possibili che
possono sorgere, ma non puod
coprirli tutti per intero

Ambito di copertura. Pertanto,
prestare sempre la massima
attenzione e conservare con
cura le istruzioni per l'uso per
un utilizzo futuro.

| prodotti non devono mai
essere utilizzati da bambini o
persone con pressione
sanguigna ridotta

capacita fisiche, sensoriali o
mentali o mancanza di
esperienza e conoscenza

a meno che le istruzioni per
I'uso del produttore non lo
consentano esplicitamente. |
bambini non dovrebbero mai
giocare con i prodotti senza
sorveglianza.

Anche la pulizia e la
manutenzione da parte
dell'utente non devono essere
effettuate dai bambini.

Pericolo di soffocamento! Il
materiale di imballaggio non &
un giocattolo! Tenere il
materiale di imballaggio fuori
dalla portata dei bambini e
delle persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Controleer de lichtslingers
regelmatig op beschadigingen
of slijtage en vervang ze indien
nodig.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing van de
fabrikant aandachtig door en
volg alle daar genoemde
veiligheidsinstructies op.
Voordat u producten in gebruik
neemt en gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen te lezen
Lees de vermelde informatie
zorgvuldig door.
Waarschuwingen en
veiligheidsrichtlijnen

een aantal van de algemeen
mogelijke risico's die zich
kunnen voordoen, dekken,
maar ze niet allemaal volledig
kunnen dekken
Dekkingsbereik. Wees daarom
altijd uiterst voorzichtig en
bewaar de gebruiksaanwijzing
zorgvuldig voor toekomstig
gebruik.

Producten mogen nooit worden
gebruikt door kinderen of
mensen met een verlaagde
bloeddruk

fysieke, zintuiglijke of mentale
vaardigheden of een gebrek
aan ervaring en kennis

tenzij de gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit uitdrukkelijk
toestaat. Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met producten
spelen.

Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen
ook niet door kinderen worden
uitgevoerd.

Gevaar voor verstikking!
Verpakkingsmateriaal is geen
speelgoed! Houd
verpakkingsmateriaal buiten het
bereik van kinderen en mensen
met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale
vermogens.

ES

Revise periddicamente las
luces de cadena en busca de
dafios o desgaste y
reemplacelas si es necesario.

Lea atentamente todas las
instrucciones de uso del
fabricante y siga todas las
instrucciones de seguridad que
alli se enumeran.

Antes de configurar y utilizar
cualquier producto, debe leer
todas las instrucciones de uso.
Lea atentamente la informacion
enumerada. Advertencias y
pautas de seguridad

cubrir algunos de los riesgos
generalmente posibles que
puedan surgir, pero no puede
cubrirlos todos en su totalidad
Alcance de la cubierta. Por lo
tanto, siempre tenga extrema
precaucion y conserve
cuidadosamente las
instrucciones de uso para uso
futuro.

Los productos nunca deben ser
utilizados por nifios o personas
con presion arterial reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales o falta
de experiencia y conocimiento
a menos que las instrucciones
de uso del fabricante lo
permitan explicitamente. Los
nifos nunca deben jugar con
productos sin supervision.

La limpieza y el mantenimiento
por parte del usuario tampoco
deben ser realizados por nifios.

iPeligro de asfixia! jEl material
de embalaje no es un juguete!
Mantenga el material de
embalaje fuera del alcance de
los nifios y de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas.

cz

Pravidelné kontrolujte
fetézova svétla, zda nejsou
poskozena nebo
opotifebovana a v pfipadé
potfeby je vyménite.

Prectéte si prosim pozorné
cely navod k pouziti od
vyrobce a dodrzujte
vSechny zde uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny pokyny k
pouZiti

Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a bezpecnostni
pokyny

pokryt néktera obecné
mozné rizika, kterd mohou
nastat, ale nemohou je
pokryt v plném rozsahu
Rozsah pokryti. Proto vzdy
budte extrémné opatrni a
peclivé uschovejte navod k
pouZiti pro budouci pouZiti.

Produkty by nikdy nemeély
pouzivat déti nebo lidé se
snizenym krevnim tlakem
fyzické, smyslové nebo
dusevni schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti a
znalosti

pokud to navod vyrobce k
pouZiti vyslovné
nepovoluje. Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky bez
dozoru.

Cisténi a uZivatelskou
udrzbu také nesmi
provadét déti.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hrac¢ka! Obalovy material
uchovavejte mimo dosah
déti a osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Redovito provjeravajte jesu li
svjetilike ostecene ili
istroSene i zamijenite ih ako
je potrebno.

Pazljivo procitajte cjelokupne
upute proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje su
tamo navedene.

Prije nego Sto postavite i
koristite bilo koji proizvod,
trebali biste procitati sve
upute za uporabu

Pazljivo procitajte navedene
informacije. Upozorenja i
sigurnosne smjernice

pokriti neke od opcenito
mogucih rizika koji se mogu
pojaviti, ali ne mogu pokriti
sve u potpunosti

Opseg naslovnice. Stoga
uvijek budite krajnje oprezni i
pazljivo Cuvajte upute za
uporabu za buducu uporabu.

Proizvode nikada ne smiju
koristiti djeca ili osobe sa
snizenim krvnim tlakom
fizicke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti ili nedostatak
iskustva i znanja

osim ako proizvodaceve
upute za uporabu to izri€ito
dopustaju. Djeca se nikad ne
smiju igrati s proizvodima bez
nadzora.

Cigcéenje i korisnicko
odrzavanje takoder ne smiju
obavljati djeca.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje nije
igracka! Drzite materijal za
pakiranje izvan dohvata
djece i osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti.

Si

Redno preverjajte, ali so luci
na vrvici poskodovane ali
obrabljene in jih po potrebi
zamenjajte.

Pozorno preberite celotna
navodila proizvajalca za
uporabo in upostevajte vsa
tam navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in uporabo
katerega koli izdelka preberite
vsa navodila za uporabo
Natanéno preberite navedene
informacije. Opozorila in
varnostne smernice

pokrivajo nekatera splo$no
mozna tveganja, ki se lahko
pojavijo, vendar jih ne morejo
pokriti vseh v celoti

Obseg pokrova. Zato bodite
vedno izjemno previdni in
skrbno shranite navodila za
uporabo za prihodnjo
uporabo.

Izdelkov nikoli ne smejo
uporabljati otroci ali osebe z
znizanim krvnim tlakom
telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti ali
pomanjkanje izkusenj in
znanja

razen Ce proizvajalCeva
navodila za uporabo to
izrecno dovoljujejo. Otroci se
nikoli ne smejo igrati z izdelki
brez nadzora.

Cis&enja in uporabniskega
vzdrzevanja tudi ne smejo
izvajati otroci.

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material hranite
izven dosega otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali duSevnimi
sposobnostmi.

HU

Rendszeresen ellendrizze a
lampaflizért, hogy nem sériilt-e
vagy kopott-e, és szikség
esetén cserélje ki.

Keérjuk, figyelmesen olvassa el a
gyarté teljes hasznalati
utasitasat, és kdévesse az ott
felsorolt biztonsagi el6irasokat.
Miel6tt barmilyen terméket
Uzembe helyezne és hasznalna,
olvassa el az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el figyelmesen a
felsorolt informaciokat.
Figyelmeztetések és biztonsagi
iranyelvek

fedezi az esetlegesen felmerld
altalanosan lehetséges
kockazatok egy részét, de nem
fedezheti teljes egészében
mindegyiket

Borité hatokor. Ezért mindig
jarjon el rendkivil 6vatosan, és
gondosan 6rizze meg a
hasznalati utasitast a késébbi
hasznalatra.

A termékeket soha nem
hasznalhatjak gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu emberek
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességek vagy
tapasztalat és tudas hianya
kivéve, ha a gyarté hasznalati
utasitasa ezt kifejezetten
megengedi. A gyerekek soha ne
jatsszanak a termékekkel
felugyelet nélkul.

A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast sem végezhetik
gyerekek.

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem jaték! A
csomagoléanyagot tartsa tavol
gyermekektdl és csokkent
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



